Are You Lonely? 你孤單嗎?
1.

Are you lonely? Really lonely? 

Jesus was more lonely still,
Came as man to earth from heaven,

Bore disgrace and treatment ill!

你孤單嗎?真孤單嗎?耶穌比你更孤單
祂曾降生成為人子,受盡凌辱和棄嫌

He was lonely in the city,

More alone on Calvary’s hill.

Not one soul with Him to suffer,

O, what grief His heart did fill!

祂曾孤單在城裡面,曾孤單在山野間

未見一人與祂同情,試想祂心何悽慘

2.

Are you weary? Really weary?
Jesus was more worn than you.

As He bore the cross to Calvary.

Cruel torture He endured.

你困倦嗎?常困倦嗎?耶穌比你更困倦

祂曾經歷一切苦艱,背苦架往加略山
Weary, sleepless in the garden,

Bending ‘neath sin’s crushing load.

As He kneeled and prayed in anguish.

Sweat did fall like drops of blood.

祂曾困倦在那晚間, 祂曾困倦不能眠
大聲祈禱汗如血點,跪在客西馬尼園
3.

Are you needy? Truly needy?
Jesus poorer was than you.

Nests for birds and holes for foxes.

Only He ran to and fro.

你貧窮嗎?真貧窮嗎?耶穌比你更貧窮
飛鳥有巢,狐狸有洞,唯有祂常奔西東
Place to place He walked a lifetime,

Preaching truth to heedless men;

As a babe born in a stable.

Buried in a stranger’s tomb.

從未安身,走遍鄉城,宣傳天道人不聽
想祂生在客店馬棚,葬在他人墳墓中
4.

Are you burdened? Really burdened?

Jesus’ load was greater yet.

He can carry all our sorrows,

Comfort us when griefs beset.

你擔重嗎?真擔重嗎?耶穌比你更擔重

祂能擔當你我憂傷,安慰你我苦心腸
He Himself bore heavy burdens,

Wore a thorn crown, suffered pain.

On the cross He hung in anguish.

Died that we might heaven gain.

祂曾親身背負重擔,祂曾戴過荊棘冕
十字架上祂曾被懸,為救你我到父前
